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FOR
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EQQARTUUSSUT

ogaatiginegarpog Nunatta Eqgqgartuussisuunegarfianit ulloq 14. februar 2022 suliami suli-
aregqitassanngortitami

Sul.nr. K 278/21

Unnerluussisussaatitaasut
illuatungeralugu

U

Inuusoq ullog [...] 1990
(advokatfuldmeegtig Thomas Wiemann)

Siullermeeriffiusumik eqgartuussuteqgartuuvoq Eqgartuussisogarfik Qaasuitsoq ullog 27. sep-
tember 2021 (eqgartuussisogarfiup sul.nr. KS-QAA-452-2021).

Piumasagaatit
Unnerluussisussaatitaasunit piumasagaatiginegarpoq eqgartuussisogarfiup egqgartuussutaa
atuuttussanngortinnegassasog.

Unnerluutiginegartog piumasagaategarpog pisimasuni 3 aamma 4-mi pinngitsuutinnegarnis-
samik, aamma pineqaatissiissummik sakkukillisaaffiginegarnissamik.

Eqqgartuussisoogataasartut
Suliag suliarinegarpog eqgartuussisoogataasartut pegataatillugit.

Ilassutitut paasissutissat

Nalunaarutiginninnermi nalunaarusiamit 19. november 2020-meersumit ilaatigut ersersin-
negarpog, suliami pisimasoq 3 nalunaarutiginegarsimasoq ullog 18. november 2020, nalu-
naaqutaq 19.35 kannguttaatsuliorfiginninnertut ulloq taanna nal 19.00 aamma 20.00 akornani
Aasianni Akunnikasimmi. Nalunaarutiginnittuuvoq P pasisatullu ogaatiginegarluni U.



Nalunaarutiginninnermi nalunaarusiamit 19. februar 2021-meersumit ilaatigut ersersinnegar-
pog, suliami pisimasoq 4 nalunaarutiginegarsimasog ullog taanna nalunaaqutaq 10.04 kan-
nguttaatsuliorfiginninnertut piliarinegarsimasoq ulloq 18. februar nalinaaquttap 19.45-p
aamma 20.00-p akornani Aasiaanni Akunnikasimmi. Pisimasoq 11 nalunaarutigi-
negarsimavoq pasinegartoq ogaatigineqarluni tassaasoq U.

Nunatta eqgartuussisuunegarfiani mappi assit takutinnegarput U assilinera, assilinegarsimal-
luni ullog 18. november 2020 nal. 20.05.

Nunatta eqgartuussisuuneqarfianit eqgartuussut, tassani U siusinnerusukkut eqgartuun-
negarsimavoq kannguttaatsuliorfiginninnermut, taannalu ogaatiginegarsimavoq ullog 21. maj
2014.

U inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq, Qegertarsuarni najugagarluni, tassanilu sanasuulluni.
Aapparmi inaani aappani najugagatigivaa. Aappaa marlunnik meragarpog 2-nik aamma 8-nik
ukiullit.

Nassuiaatit
Ilisimannittog 11 pingaarnertigut siullermeeriffiusumi nassuiaasimanermi assinganik nas-
suiaategarpoqg.

[lisimannittog 11 ilassutitut nassuiaavoq iluamik takunnilluarsinnaanani. Pisoq ungasiaami
pivog, taalaarlunilu, taamaammat ersarissumik takusinnaanngilaa, kisianni takuvaa U Kivi-
lertog. Quip saniani inuinnaat aqquserngani geqgarpoq uninngalluni isigalunilu tungiminut.
Nammineq nuillunilu taanna tungiminut saappog. Quilernera pissutaasinnaanngilag tassami
inuiannaat aqqutaanniippoq kivileqgalluni. Quit isaarissallu qullegarput. Nammineq nr. [...]-
mi najugaqarpogq, nr. [...]-llu nalaani garlini Kivilerpai. Ungasianiit usua takuvaa. Oqarfigivaa
politiinut sianerniarluni, mobilinilu toortartuusaarlugu. Taavalu majorteqgivoq tunullunilu in-
gerlalluni. Agaguani politeeqarfiliarpog.

Nunatta eqgartuussisuuneqarfiata tunngavilersuutaa inerniliineralu

U eqgartuussisogarfimmit eqgartuunnegarpoq marloriarluni kannguttaatsuliorfiginnissimasu-
tut, piliarisimallugit ulluni 20-ni aamma 26. oktober 2020-mi. Pisuni taakkunani U pisuutin-
negarpoq Aasianni tamanit agqutiginegarsinnaasumi imminut nittarsaasimasutut usunilu tis-
sassarsimallugu inuit saneqquagaanni. Pisimasuni taakkunani pisuunermut apeqqut nunatta
eqgartuussisuuneqgarfianut suliareqqgitassanngortinnegarnikuunngilag.



Nunatta eqgartuussisuuneqgarfia egqartuussisogarfik assigalugu isumagarput uppernarsi-
negartutut isigineqartariagartog, U unnerluutiginegaatimini pisimasuni 3 aamma 4-mi pisu-
usog. Nunatta eqgartuussisuuneqarfiata pingaartumik pingaartippaa, ilisimannittutut aper-
sorneqartut tamarmik aalajangersimallutik sukumiisumillu nassuiaatigimmassuk, U siuner-
minni usuni nuiseqgasimagaa kannguttaatsuliorfiginninnissamik siunertagarluni.

Pingaartumillu isiginiarnegarluni U susinnerusukkut pinegaatissinnegarnikuummat assingu-
sumik pinerluutegarnermut aamma pisimasut sisamat pinegarmata, nunatta egqartuus-
sisuuneqarfia isumagarpoq eqgartuussisogarfiup sivisussusilinera pinegaatissiissummik naa-
pertuuttuusoq.

Eqgqgartuussisogarfiup mitagaanermut ajunngitsorsiassanut aalajangiinera atuuttussanngortin-
negarpoq eqqgartuussisogarfiup tunngavilersuutitut ogaatigisai tunngavigalugit.

TAAMAATTUMIK EQQORTUUTINNEQARPOQ:
Eqgqgartuussisogarfiup eqgartuussutaa atuuttussanngortinnegarpog.

Suliami aningaasartuutit naalagaaffiup karsianit akilernegassapput.

*k*

DOM

afsagt af Grgnlands Landsret den 14. februar 2022 i ankesag
Sagl.nr. K 278/21

Anklagemyndigheden

mod

T

Fadt den [...] 1990
(advokatfuldmaegtig Thomas Wiemann)

Qaasuitsoq Kredsret afsagde dom i 1. instans den 27. september 2021 (kredsrettens sagl.nr.
KS-QAA-452-2021).



Pastande
Anklagemyndigheden har pastaet stadfaestelse af kredsrettens dom.

Tiltalte har pastaet frifindelse i forhold 3 og 4, og formildelse af foranstaltningen.

Domsmand
Sagen har vaeret behandlet med domsmand.

Supplerende oplysninger

Af anmeldelsesrapport af 19. november 2020 fremgar blandt andet, at sagens forhold 3 er
anmeldt den 18. november 2020, klokken 19.35 som bluferdighedskraenkelse begaet pa Aku-
nnikasik i Aasiaat samme dag mellem klokken 19.00 og 20.00. Anmelder var F og som sigtet
er angivet T.

Det fremgar af anmeldelsesrapport af 19. februar 2021, at sagens forhold 4 er anmeldt samme
dag klokken 10.04 som blufaerdighedskrenkelse begaet den 18. februar mellem klokken
19.45 0g 20.00 pa Akunnikasik i Aasiaat. Forholdet er anmeldt af V1 og mistenkte er angivet
som T.

Der har for landsretten varet vist en fotomappe med et foto af T, der er taget den 18. november
2020 klokken 20.05.

Den dom fra Grgnlands Landsret, hvor T tidligere er demt for bluferdighedskraenkelse er
afsagte den 21. maj 2014.

T har oplyst om sine personlige forhold, at han bor i Qegertarsuag, hvor han arbejder som
temrer. Han bor sammen med sin kereste i kaerestens lejlighed. Hans keereste har 2 bgrn pa 2
0g 8 ar.

Forklaringer
Vidnet V1 har i det vasentlige forklaret for landsretten som i fgrste instans.

Vidnet V1 har supplerende forklaret, at hun ikke ser sa godt. Det foregik pa afstand, og det
var lidt markt, sa hun kunne ikke se det tydeligt, men hun sg, at T trak bukserne ned. Han stod
pa en sti ved siden af et skur, hvor han stod stille og kiggede pa hende. | det gjeblik hun kom
frem, vendte han sig om mod hende. Det kan ikke veere fordi, han skulle tisse, at han stod pa
stien med bukserne trukket ned. Der var lamper ved skuret og ved indgangene. Hun bor i nr.
[...] og det var omkring nr. [...], at han trak bukserne ned. Hun sa hans lem pa afstand. Hun



5

sagde til ham, at nu ville hun ringe til politiet, og hun lod som om, at hun trykkede pa sin
mobiltelefon. Derefter trak han bukserne op, vendte sig om og gik fra stedet. Dagen efter tog
hun ned til politistationen.

Landsrettens begrundelse og resultat

T er ved kredsretten dgmt for to tilfeelde af blufeerdighedskrenkelse, begaet den 20. og 26.
oktober 2020. | begge tilfeelde blev T fundet skyldig i pa offentlige veje i Aasiaat at have
blottet sig og onaneret sit lem, mens personer passerede forbi. Skyldsspgrgsmalet i disse for-
hold er ikke anket til landsretten.

Landsretten finder ligesom kredsretten, at det ma anses for bevist, at T er skyldig i tiltalen i
sagens forhold 3 og 4. Landsretten har navnlig lagt vaegt pa, at de afhgrte vidner har afgivet
faste og detaljerede forklaringer om, at T stod foran dem og blottede sit lem med den hensigt
at kraenke deres blufardighed.

Navnlig under hensyn til, at T tidligere er foranstaltet for ligartet kriminalitet og at der er tale
om 4 forhold, finder landsretten, at kredsrettens udmaling af foranstaltningen er passende.

Den af kredsretten fastsatte tortgodtgarelse stadfaestes af de grunde, der er anfaert af kredsret-
ten.

THI KENDES FOR RET:
Kredsrettens dom stadfastes.

Statskassen betaler sagens omkostninger.

Kirsten Thomassen

EQQARTUUSSUT
ogaatiginegartoq Qaasuitsup Eqgartuussivianit ullog 27. septembari 2021

Eqgaartuussiviup no. 452/2021
Politiit no. 5509-97377-00311-20

Unnerluussisussaatitaasut



illuatungeralugu
U
cpr-nummer [...]

Suliap matuma suliarinegarnerani eqgartuussisoogataasut pegataapput.

Unnerluussissut tigunegarpoq ulloq 14. april 2021.

U makkuninnga uniogqutitsisimasutut unnerluutiginegarpoq:

Pisimasoq 1.

Pinerluttulerisarnermi inatsit § 84, stk. 1 - kanngutsaatsuliorneq

ullog 20. oktober 2020 nal. 1000 missaani KJ Greenland aamma Wille Brandtvej-p akornani

tummeqqat eqgaani Peter Siegstadsvej-mi Aasianni, saniogquttumut X1-mut usuni nuiseriarlugu tis-
sarsarami, taamaallilluni X1-i kanngutsaatsillugu.

Pisimasoq 2.

Pinerluttulerisarnermi inatsit § 84, stk. 1 - kanngutsaatsuliorneg

ulloq 26. oktober 2020 nal. 1800 aamma 1900 missaaniAkunnikasik [...]-p eqgaani Aasianni,
saniogquttumut X2-mut usuni nuiseriarlugu tissarsarami, taamaalluni X2-i kanngutsaatsillugu.

Pisimasoq 3.

Pinerluttulerisarnermi inatsit § 84, stk. 1 - kanngutsaatsuliorneq

Ullog 18. november 2020 nal. 1900 missaani Akunnikasik 25-p eqgaani Aasianni, sanioqquttumut F-
mut usuni nuiseriarlugu tissaesarami, taamaalilluni F-i kanngutsaatillugu.

Pisimasoq 4.

Pinerluttulerisarnermi inatsit § 84, stk. 1 - kanngutsaatsuliorneg

Ullog 18. februar 2021 nal. 2000missaani Akunnikasik [...]-p quiullu akornani Aasianni,
saniogquttumut V1-mut usuni nuiseriarlugu tissarsarami, taamaallilluni V1-i kanngutsaatillugu.

Piumasaqaatit

Unnerluussisussaatitaasunit piumasaqgaatiginegarpoq ulluni 60-ni pinerluutegarsimasut inissiisarfi-
aniissasoq, kiisalu V1-ip mitangaaneranut ajunngitsorsiassamik piumasagaat eqgartuussiviup nam-
mineq isummerfigissagaa.

U 1-imi pisuunnginnerarpog.
U 2-imi pisuunnginnerarpog.
U 3-imi pisuunnginnerarpog.
U 4-imi pisuunnginnerarpog.

U piumasagaateqgarpoq imm. 3-mi aamma 4-mi pinngitsuutinnegarnissamik. Piumasagaatiginegarpoq
sivisunerpaamik ulluni 30-ni eqgartuunnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortitsineq, piffissaq
misilinneqgarfik ukiumik ataatsimik sivisussusilik qaangiuppat atorunnaartussag.

Suliap paasissutissartai
Nassuiaatit
Suliap suliarinegarnerani U aamma ilisimannittut X1, X2, P aamma V1 nassuiaategarput.

Unnerluutigisaq U nassuiaategarpoq ullog 27. septembari 2021.



X1 nassuiaateqarpoq ulloq 27. septembari 2021.
X2 nassuiaateqarpoq ulloq 27. septembari 2021.
P nassuiaategarpoq ullog 27. septembari 2021.

V1 nassuiaategarpoq ullog 27. septembari 2021.

Allagartat uppernarsaatit
F3 ilanngussaq F 1-1, assit, tassannga ersilluni unnerluutigisap assinga.

Paasissutissat inummut tunngasut

U siornatigut pinegaatissinnegarsimavoq, Kingullermik Pinerluttulerinermi inatsimmi § 84, imm. 1
pillugu Nunatta Eqgarttuus-sisuuneqarfianit pineqgaatissinnegarami ulluni 40-ni eqgartuunneqarsi-
masunut inissiisarfimmiittussanngortitsinermik utagqgisitamik, ukioq ataaseq misilinnegarfik gaangi-
uppat pinegartoq inatsisinik uniogqutitseqginngippat atorunnaartussamik.

U inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq sanasuuvoq Qegertarsuarmi. Meeraganngilag. Aappagarpoq
Aasianni, Qegertarsuarmi suliffimmi inaataani najugagarpoq. aapparmi ineqgarneranut akiligassat
akilertarpai. Akiligassagarpoq kviklan-inik.

Taamatut iliuuseqgartarnini pillugu Allorfimmiittalernikuugaluarpog, kisiannili Qegertarsuarmut
nuukkallarnini pillugu unitsinnikuuaa. Inuttut suliaralugu aallartereerpog.

Eqgartuussisut tunngavilersuutaat aalajangiinerallu
Pisuunermik apeqqut pillugu
Unnerluussaqg unnerluussissutinut nassuerpoq, nassuiaategarusunganili.

Imm. 1,

unnerluussap nassuernera X1-ip ersarissumik nassuiaategarnerata uppernartutut nalilernegartumit ta-
persernegarpog, taamaattumik naammagi-nartumik uppernarsinegarpog unnerluussaq unnerluussis-
summi imm. 1 malillugu kannguttaattuliorsimasoq.

Imm. 2,

Unnerluussap nassuernera X3-imit nassuiaategarnerata uppernartutut nalilernegartumit ta-
perserneqarpog, taamaattumik naammagi-nartumik uppernarsinegarpog unnerluussaq unnerluussis-
summi imm. 2 malillugu kannguttaattuliorsimasoq.

Imm. 3,

Ilisimannittup siornatigut ungasillugu takoreernikuuaa angut pinegartoq tissarsartog, pisumilu tassani
ilisimannittup tuaviorluni angerlarsimaf-fimminut isipallakkami ersarissumik takunngikkaluaraa an-
gut tassani ganoq iliornersoq, taamaattoq ersarippog pisumi tassani ilisimannittoq angummik kan-
nguttaattuliorfiginegartog. Taamaattumik naammaginartumik uppernar-sinegarpoq unnerluussagq un-
nerluussissummi imm. 3 malillugu kannguttaattuliorsimasog.

Imm. 4,

Unnerluussap nassuernera ilisimannittup 11-ip ersarissumik nassuiaategarneranit tapersernegarpog,
taamaattumik naammaginartumik uppernarsinegarpoq unnerluussag unnerluussissummi imm. 4 ma-
lillugu kannguttaattuliorsimasog.

Pinegaatissiissut pillugu



Eqgartuussisaaseq malillugu pinerluttulerinermi inatsisip 84, imm. 1 pillugu aalajangersagaanik ar-
laleriarluni uniogqutitsinermut pineqaatissiissut aallaa-viusumik tassaasarpoq eqgartuunneqarsi-
masunut inissiisarfimmiittus-sanngortitsineq.

Suliami matumani eqgartuussisut isumagarput pinegaatissiissummik toggaanermi ingammik pin-
gaartinnegassasut pineqgartoq siornatigut assigu-sumik inatsisinik uniogqutitsereersimammat,
aammalu maannakkut immikkoortuni sisamani pisuutinnegarmat. Pinegartoq inuttut misissuiffigi-
negarsimanngilaq. Eqgartuussisut uggornartippaat pinegartup assigusunik pinerluutegarsimanini
pillugit Allorfimmi imminut suliaraluni aallartissimagaluarnini unitsiinnarsimammagu.

Pineqgaatissiissut aalajangersarneqgarpoq pinerluttulerinermi § 84, imm. 1, aamma 8 146 malillugit
ulluni 60-ni eqgartuunnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortinnegarnermik.

Pinerlineqartup 11-ip eggartuussivimmi kissaatigaa immik-koortoq 4-mi kanngutsatsinnegarnerminut
ajunngitsorsiassagassalluni. Eqgartuussisut tamanna isumagataaffigaat Taarsiisussaatitaanermi ina-
tsimmi § 26 imm. 1 naapertorlugu ajunngitsorsiassat annertussusilerpaat 3.000 kr.-ninut.

Eqgartuussisarnermik inatsimmi 8§ 480, imm. 1 malillugu naalagaaffiup karsiata suliamut an-
ingaasartuutit akilissavai.

Taamaattumik eggortuutinneqarpoq:

U ulluni 60-ni eqgartuunnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortinnegarpog.
Naalagaaffiup karsiata suliamut aningaarsartuutit akilissavai.

11-ip mitalligaaneranut ajunngitsorsiassat 3.000 kr. U-ip akilissuai.

Elisabeth Kruse
eqgartuussisoq

*khkkk

DOM
afsagt af Qaasuitsoq Kredsret den 27. september 2021

Rettens nr. 452/2021
Politiets nr. 5509-97377-00311-20

Anklagemyndigheden

mod

T

cpr-nummer [...]

Der har medvirket domsmand ved behandlingen af denne sag.

Anklageskrift er modtaget den 14. april 2021.



T er tiltalt for overtraedelse af:

Forhold 1

Kriminallovens 8 84, stk. - Blufeerdighedskrankelse

ved den 20. oktober 2020 ca. kl. 1000 ved trappen i naerheden af KJ Greenland og op til Wille Brandts-
vej pa adressen Peter Siegstadsvejen i Aasiaat, at have blottet sig for forbipasserende X1, hvorefter
tiltalte onanerede sig med sit lem og dermed kreenkede X1 bluferdighed.

Forhold 2.

Kriminallovens § 84, stk. - Blufeerdighedskraenkelse

ved den 26. oktober 2020 ca. kl. 1800 og 1900 i neerheden af Akunnikasik [...] i Aasiaat at have
blottet sig for forbipasserende X2, hvorefter tiltalte onanerede sig med sit lem og dermed kraenkede
X2 bluferdighed.

Forhold 3.

Kriminallovens § 84, stk. - Blufeerdighedskraenkelse

ved den 18. novemebr 2020 ca. 1900 i nerheden af Akunnikasik [...] i Aasiaat for at fa opmaerksom-
heden pa F fjgtede og derefter blottet sig for forbipasserende F, hvorefter tiltalte onanerede sig med
sit lem og dermed kreenkede F blufaerdighed.

Forhold 4.

Kriminallovens 8 84, stk. - Blufeerdighedskrankelse

ved den 18. februar 2021 ca. kl. 2000 i nerheden af Akunnikasik [...] og skuret i Aasiaat at have
blottet sig for forbipasserende V1, hvorefter tiltalte onanerede sig med sit lem og dermed kraenkede
V1 blufeerdighed.

Pastande

Anklagemyndigheden har fremsat pastand om anbringelse i anstalt i 60 dage.
T har erkendt sig skyldig i forhold 1.

T har erkendt sig skyldig i forhold 2.

T har erkendt sig skyldig i forhold 3.

T har erkendt sig skyldig i forhold 4.

T har fremsat pastand frifindelse for forhold 3 og forhold 4, samt at tortgodtggrelse vedr. forhold 4
afvises. Endelig pastand er anbringelse i anstalt i hgjst 30 dage, betinget med et ars pravetid.

Sagens oplysninger

Forklaringer

Der er under sagen afgivet forklaringer af T, og vidneforklaring af X1, X2, F og V1
Tiltalte, T, har afgivet forklaring den 27. september 2021.

X1 har afgivet forklaring den 27. september 2021.

X2 har afgivet forklaring den 27. september 2021.

F har afgivet forklaring den 27. september 2021.

V1 har afgivet forklaring den 27. september 2021.
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Dokumenter
F3, bilag F-1-1, Foto optagelser, der viser den tiltalte.

Personlige oplysninger

T er tidligere foranstaltet, sidste gang for overtraedelse af kriminallovens § 84, stk. 1, hvor han af dom
afsagt af Grenlands Landsret er idgmt betinget anbringelse i anstalt i 40 dage med en prgvetid pa 1
ar, saledes at den vil bortfalde, safremt han i pravetiden ikke begar ny lovovertraeedelse.

T har om sine personlige forhold forklaret, at han er temrer i Qegertarsuag. Han har ingen bgrn. Han
har samlever i Aasiaat. | Qegertarsuaq bor han i en tjenestebolig, og han betaler sin samlevers husleje.
Han har geeld i forbindelse med et kviklan.

For disse handlinger var han ellers begyndt at ga til Allorfik, men da han flyttede til Qegertarsuaq,
var han stoppet med det Han er som person begyndt at arbejde med dette problem.

Rettens begrundelse og afggrelse
Om skyldspgrgsmalet

Tiltalte har erkendt sig skyldig, men han har ikke gnsket at afgive forklaring.

Forhold 1.

Ud fra tiltaltes erkendelse og ud fra X1 klare forklaring, der er vurderet som troverdig, som under-
stotter tiltaltes erkendelse, findes det tilstraekkeligt bevist, at tiltalte har begaet bluferdighedskreen-
kelse i forhold 1.

Forhold 2.

Ud fra tiltaltes erkendelse og ud fra X3 klare forklaring, der er vurderet som troveerdig, og som un-
derstatter tiltaltes erkendelse, findes det tilstraekkeligt bevist, at tiltalte har begaet blufeerdighedskraen-
kelse i forhold 2.

Forhold 3.

Vidnet har tidligere set ham pa lang afstand, at den pagaeldende mand onanerede, og da vidnet i dette
forhold skyndte sig at komme ind til sin bolig og ikke klart s, hvad denne mand lavede, er det til-
streekkeligt klart, at manden her har kraenket vidnets bluferdighed. Det er tilstreekkeligt bevist, at
tiltalte har begaet bluferdighedskrankelse i forhold 3.

Forhold 4.
Efter tiltaltes erkendelse, der understattes af vidnet V1 klare forklaring, er det tilstraekkeligt bevist, at
tiltalte i forhold 4 har begaet blufaerdighedskraenkelse.

Om foranstaltningen

Efter retspraksis foranstaltes overtreedelse af bestemmelserne i kriminallovens § 84, stk. 1, som ud-
gangspunkt med anbringelse i anstalt for domfeldte.

I denne sag finder retten ved fastsettelse af foranstaltning, at der serligt skal leegges til grund, at
pageeldende tidligere er demt for lignende lovovertraedelse, og at han nu er kendt skyldig i 4 forhold.
Der er ikke foretaget personundersggelse pa den pagaldende. Retten finder det ergerligt, at pagel-
dende efter lignende lovovertraedelser, at han havde stoppet sin egen bearbejdelse som person i Al-
lorfik.
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Foranstaltningen fastseettes efter kriminallovens § 84, stk. 1, og § 146, til anbringelse i anstalt for
domfaldte i 60 dage.

Forurettede V1 har i retten fremsat gnsket om tortgodtgerelse i forhold 4. Retten er enig med hende
heri efter erstatningsansvarslovens § 26, stk. 1, godtgarelsen fastseettes til 3.000 kr.

Efter retsplejelovens § 480, stk. 1 betaler statskassen sagens omkostninger.
Thi kendes for ret:

T idgmmes anbringelse i anstalt for domfeeldte i 60 dage.

T skal til V1 betale tortgodtgarelse pa 3.000 kr.

Statskassen skal betale sagens omkostninger.

Elisabeth Kruse
kredsdommer

[...]
Sagen sluttet.

Retten haevet kl. 11.43.

Elisabeth Kruse
kredsdommer

Den 27. september 2021 kl. 09.00 holdt Qaasuitsoq Kredsret offentlig retsmgde i retsbygningen i
Aasiaat. Kredsdommer Elisabeth Kruse behandlede sagen.

[...] var domsmand.

Jens Magller var tolk.

Reglerne i retsplejelovens § 42 og § 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 452/2021
Politiets nr. 5509-97377-00311-20

Anklagemyndigheden
mod

T
cpr-nummer [...]

[...]

X1 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at
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Unnukkuuvoq ullaakkuunngittog. Unnukkut arfineg-pingasup missaani ikinngutiminut pulaarluni KJ
veerksted saneqqutilerlugu kisimiilluni ingerlavog. Allanik inoganngilag. Angut nueriasaarpoq, koor-
put garliisa singissartui ammallutik. Angutip usuni attuuallugu tissarsarluni, X1 tungaanut inger-
laleraluarpog. X1 mobilini tigupallappaa aappaminullu sianerluni. X1 mobilini tigummagu angut nu-
iffimminut uteriarpog. Sukuttaaniik nuinersog eqgaamalluanngilaa, taarnermut, tummeqqgat tungaani-
iunersoq veerkstediunersorluunniit. X1 agqutimigut uterusunnani tassuuna ingerlaannarpog, inger-
lavog tumummut giviartarluni, angut taanna nueqqginngilag. Angutip nuinerani ungasissusaa missili-
orpaa immaga 5 m, sukkasuumik pivog. Agqusernup geqqgata tungaanut killippog, mobilini tigum-
magu uteriarpog.

X1 eqgaamavai garlii koorput taartutut isikkullit, kavajaa gasertumik kipungasumik gagortumik ti-
tarnegarpoq. Angut annertunerusumik kivilegganngilag, qarliisa singissartutaa ammagqgavoq.
Angutip usuni tissassarlugu X1 tungaanut aallaraluarpog. Angut ogaaseganngilag. Piffisami tassani
angut ilisarisimanngilaa, Aasiammiut ilisarisimalluannginnamigit. Kingorna igalaakkut ittuarluni
angut saneqquttoq takuaa, isikkualu takorusullugu Pisiffimmut malillugu kiinaa takuaa, aamma ka-
vaajaa ilisaraa, aamma eqgartuussivimmiittoq ilisaraa.

Taamatut pisogarmat X1 annilaarlunilu tupappoq togqgissisimananilu. Sila taartorujussuummat misi-
givoq kinguaassiuutitigut ajortuliortussaq nuisog. Ullut siulliit sinilluanngilag, aamma kisimi anineq
ajorpoq gaammatip missaa. Taarsiissutissanik kissaategarnerluni akisinnaanngikkallarpaa.

Aamma piffissami allami angut taanna nuisoq taamatullu pisoq X1 allanik ilagisagarluni takuaat,
kisianni taanna nalunaarutiginikuunngilaa.

Dansk:

X1 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at det var om aftenen og ikke om morgenen. Om aftenen
ved kl. ca. 20-tiden var hun pa vej for at besgge hos sin ven og var ved at ga forbi KJ vaerksted, og
hun var alene. Der var ingen andre personer. En mand kom pludselig til syne, og hans buksegylp pa
hans cowboybukser var aben. Manden befglte sin penis og onanerede. Han begyndte ellers at ga hen
imod X1. X1 skyndte sig at tage sin mobiltelefon frem og ringede til sin samlever. Da X1 tog sin
mobiltelefon, gik manden tilbage til det sted, hvorfra han kom til syne. Hun husker ikke rigtigt, fra
hvilken side han kom til syne, idet det var meget markt, om det var i retning mod trapperne eller om
det var i retning fra vaerkstedet. Da X1 ikke ville ga tilbage, fortsatte hun med at ga i den retning, hun
fik, og da hun fortsatte, plejede hun at kigge bagud, men denne mand kom ikke til syne igen. Da
manden kom til syne, var afstanden til ham ca. 5 m., og dette skete hurtigt. Han var halv vejs mod
vejen, og da hun tog mobiltelefonen, gik han tilbage.

X1 kom i tanke om, at hans bukser var mgrke cowboybukser, og hans jakke var gra med en hvid skra
stribe. Manden havde ikke trukket sine bukser lengere ned, men buksegylpen var aben. Manden ona-
nerede, mens han ellers begyndte at ga mod X1. Manden sagde ikke noget. Hun kendte ikke manden
pa dette tidspunkt, idet hun ikke rigtigt kendte Aasiammiut. Senere, da hun kiggede ud ad vinduet, sa
hun manden ga forbi, og da hun ville se, hvordan han sa ud, fulgte hun efter ham til Pisiffik, hvor hun
sd hans ansigt, og hun genkendte hans jakke, og hun genkendte manden, der nu er i kredsretten.
Dengang, da dette skete, blev X1 forskraekket og falte sig utryg. Da vejret var meget markt, falte hun,
at en seksualforbryder komme til syne. De farste fglgende dage sov hun ikke rigtigt, og hun plejede
ikke at ga ud alene i ca. en maneds tid. Hun kunne ikke svare nu, om hun gnsker erstatning.

Og pa et andet tidspunkt, hvor X1 gik med andre, sa hun manden igen komme til syne og gare det
samme, men dette havde hun ikke anmeldt.

[.]

X3 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at

Qanorooreeraangat sanilinilu silatiminnut pujortariartarput. Taava Nuummiik tikereerluni malugini-
artalerpaa akiminni angut utikaajaartog. Angutip atia naluaa, kingorna aatsaat paasivaa. Pujortari-
agatini aperivaa: Inngamitaavaana suinnartog. Tassani malugilerpaat angutip usuni tigullugu tis-
sarsartog. Angut ingerlariarluni containerip tunuanut tarrippog, nueqgilunilu agqusineeqqap nr. [...]-
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Ilu akornanni, suli tissarsarluni. Angut ilisimannittup saniliatalu tungaannut saallattaavog. Ungasiar-
mat ersarissumik takunngilaa usuni nuisatinneraa, ungasialaartumut isini pittaanngimmata. Kisiani
kusanaangiummerlugu iserput.

Kingorna aamma pujortariarnerminni, ullut tamaasaanngikkaluartoq, angut takusarpaat
taamaaliortoq, akulikillimmat iserlutik igalaat saajortalerpaat matulu parnaartalerlugu. Politeegarfim-
mut ammukarpoq paaseriaramiuk ogaatiginegartussaasog.

Angutip ungasissusaa missiliorpaa immaga 8 m missaa. Angut Kkivilegganngilag, Kkisianni usuni
tigummillugu malunnartorujummik tissarsarpog. Unitsiartarpoq ingerlasarlunilu.

Taamani ilisimannittup iserami ernuttani ogaluuppaa, anissanngikkallartog angut tungiminnut saal-
luni tissarsartoq.

Utoqgalilerluni taamatut misigisagarneq nuannginngilag. Pisoq nakkarujus-sutiginngilaa, kisianni
iluaangaa. Taarsiissutissanik ginnutegarnikuungilag, aamma pisariagartinngilaa.

Dansk:

X3 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at hun og naboen plejede at ryge uden for deres bopzl, nar
de har set Qanorooq. Efter at hun var kommet tilbage fra Nuuk, havde hun lagt merke til, at en mand
plejede at ga frem og tilbage. Hun kender ikke mandens navn, idet hun farst senere fandt ud af det.
Hun spurgte sin rygeveninde: Hvad laver den person derover. Her lagde de merke til, at manden
havde taget fat i sit kenslem og onanerede. Manden gik lidt og kom ud af syne bag en container, og
han kom til syne igen pé en sti mellem nr. [...], og da onanerede han stadigvaek. Manden vendte sig
lidt imod vidnet og hendes nabo. Da han var leengere vaek, kunne hun ikke tydeligt se, om han stadig-
veek havde sit kenslem fremme, idet hun ikke kunne se sa tydeligt pa afstand. Man da de ikke kunne
lide det, de sd, gik de ind.

Senere ogsa mens hun var ude at ryge, selvom det ikke var hver dag, plejede de at se manden gere
det samme, og da de skete oftere, plejede de at ga ind og traekke gardinerne for og laste dgren. Hun
gik ned til politistationen, da hun fandt ud af, at man skal anmelde det.

Hun bedgmte afstanden til at veere omkring 8 m. Manden havde ikke trukket sine bukser ned, men
han holdt om sit kenslem og det er meget tydeligt, at han onanerede. Han plejede at stoppe lidt, men
plejede at fortseette igen.

Dengang, da vidnet kom ind, sagde hun til sit barnebarn, at barnebarnet ikke skulle ga ud forelgbigt,
idet manden onanerede vendt mod deres bolig.

Nar man er oppe i arene, er det meget ubehageligt at fa en sadan oplevelse. Hun havde ikke veret
langt nede pa grund af denne episode, men hun kunne ikke lide det. Hun har ikke sggt om erstatning,
og finder det helle ngdvendigt at kraeve erstatning,

[.]

F forklarede pa grenlandsk blandt andet, at

Ullog taanna novemberiunersoq eqgaamalluanngilaa. Silami pujortarluni takuaa tungujortup eqgaani
angut nikorfasoq tungaanut saalluni, ilisimannittup isigamiuk soqutiginngilaa.

Agagukkut aamma pujortariarluni angut taanna ilisaraa, agqusinermut tungaannut saalluni nikor-
fasoq, allaanngilaq ippani persarigaa, ilisiman-nittoq quilertaammerami iserpog.

Ullut pingajussaani ilisimannittoq anillappoq pujortarniarluni. Pujortakkani ikikkamiuk ilisaraa quip
tungaaniik angut tassanngaannaq nueriapiloorpog, usumi tungaa passullugu quilertaammernartumik,
ilisimannittoq tupalluni quarsaarluni pujortakkani gimaannarlugu tuaviinnaq iserpog. Pisoq assut
tupannarpog misiginarluni immaga mittatiginialeraani. Angutip usua ilisimannittup takunngikkalu-
arpaa, kisianni agqusinermi akiani ganoq iliortoq takusareeramiuk pasittaattarpaa ganoq iliornersoqg.
Ilisimannittoq politiinut sianerpoq, kingornalu politiit marluk takkupput apersoriartorlugu. Utoggaal-
luni taamatut pinegarnini pillugu politiinut nalunaarutigaa. Politiit anigamik angut ujaraluarsimavaat
nassaarinaguli.

Kingorna aamma nipimik tusarluni, igalaakkut takuaa arnag ingerlasog, angutip taassuma ganoq
ogarfigisimanerpaa. Kisianni arnaq ogaasipilup-paluppoq tarrillunilu.

Dansk:
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F forklarede pa grenlandsk blandt andet, at hun ikke rigtigt husker om den pagealdende dag var i
november. Hun rgg ude i det fri og hun sa ved siden af en bla bygning en mand sta vendt imod vidnet,
og da vidnet sa pa ham, tog hun ikke notits af ham.

Dagen efter, da hun gik ud for at ryge, genkendte han denne mand, der stod vendt mod vejen, og det
sa ud til, at han gjorde iheerdige forseg med sin buksegylp, og vidnet gas og gik ind.

Den tredje dag gik vidnet ud for at ryge. Da hun taendte sin cigaret, genkendte hun en mand ved et
skur, der pludselig kom til syne, og han gjorde noget ved sit kanslem, og hun ggs og blev forskraekket,
og efterlod sin cigaret og skyndte sig ind. Haendelsen er meget forskreekkende, og man faler, at han
maske ville misbruge hende. Vidnet sa ellers ikke mandens kanslem, men da hun tidligere havde set,
hvad han plejede at gare ovre fra den anden side af vejen, fattede hun mistanke om, hvad han gjorde.
Vidnet ringede til politiet, og senere kom to politibetjente for at afhgre hende. Da hun er &ldre, og da
hun var blevet udsat for sddant, anmeldte hun dette til politiet. Da politiet gik ud, havde de ellers ledt
efter manden uden at finde ham.

Og senere, da hun herte lyd, sa hun ud ad vinduet en kvinde ga, hun ved ikke, hvad manden havde
sagt til hende. Men kvinden udslyngede bandeord og kom ud af syne.

[.]

V1 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at

Unnukkut pulaariarluni angerlarpoq. Angut Akunnikasimmut tarrikkiar-tortoq takuaa, ginerluni
pisog. llisimannittoq agqusineeqgakkut Akunnikasimut isertariaatigut ingerlavoq, taava nuilluni an-
nilaarpoq assut, angut taanna tungiminut saalluni garlini kiviusatsikkai usuni nuisillugu. Angut kivi-
lereersimasoq usuni nuisereeraa ilisimannittup tupalluni mobilini tigullugu politiinut sianerniarnerar-
pog, uffalu mobilini imaganngittog. Angut taanna ingerlapallappog. Angut tunulluni ingerlaggimmat
sumunnarnersoq marsinngilaa. Tarrimmat ilisimannittoq iniminut iserami sajorujuppoq, eqgaminiit-
tut pisorpalaaraangata sajorujuttarluni sininnaveer-luni allaat. Unnukkut aninissani ersigilerlugu,
aamma massakkut taarsisalermat taamaaleqqilluni. Unnuag taanna immaga sinippog 1 timiunngittor-
luunniit.

Angut saniogqutinngilaa, Akunnikasimmut iseriartortoq ungasippaa. llisimannittoq nr. [...]-miippoq
blok siullermi, angut taanna ilisimannittup najugaata silataani siunianiippog. Angut ogaaseganngilag.
Angut taanna ilisaraa, aappanilu egisimaartut takuaa. Aappanngua inussiarnertorujuu-sarpoq ilas-
sisarlunilu, taamaammat angutip taamaaliornissaa eqqgarsaati-ginngikaluarpaa.

Mitangaanerminut taarsiiffigitinnissani kissaatigaa.

Dansk:

V1 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at hun om aftenen gik hjem efter et besgg. Hun sa en mand,
der var ved at komme ud af syne i Akunnikasik, og manden sa ud gil at kigge efter nogen. Vidnet gik
ad stien mod Akunnikasik, og da han kom til syne, blev hun meget forskraekket, idet manden var
vendt mod hende med bukserne nermest trukket ned og med blottet kanslem. Manden havde allerede
trukket sine bukser ned og havde sit kanslem fremme, vidnet blev forskraekket og tog sin mobiltele-
fon, og hun ville ringe til politiet, selvom hun ikke havde taletid i sin mobiltelefon. Denne mand
skyndte sig at ga fra stedet. Da denne mand gik bortvendt, ved hun ikke, hvor han gik hen imod, idet
hun ikke holdt gje med det. Da han kom ud af syne, kom vidnet ind til sin bopeal, og hun rystede
meget, og nar hendes naboer larmede lidt, plejede hun at begynde at ryste, og hun kunne end ikke
sove. Hun turde ikke at ga ud om aftenen, og nu, hvor det er blevet begyndt at markt, turde hun ikke
at ga ud. Den nat sov hun maske under 1 time.

Hun gik ikke forbi manden, idet der var lang afstand til ham, der var pa vej mod Akunnikasik. Vidnet
bor i nr. [...] 1 den farste blok, og denne mand befandt sig ud for vidnets bopeal. Manden sagde ikke
noget. Hun genkendte denne mand, der gik sammen med sin samlever med armene om hinanden, og
dette sa hun. Mandens samlever er meget venlig og hilste altid, hvorfor hun ikke havde tenkt pa, at
manden kunne finde pa at gere sadanne ting.

Hun gnsker erstatning for tort.



L..

]

15



